
WEICONLOCK Aktywator F

skróca czas utwardzania produktów WEICONLOCK

Czas utwardzania produktu WEICONLOCK można znacząco
skrócić przygotowując uprzednio powierzchnię przy
użyciu Aktywatora F. Jest on zalecany w przypadku
wszystkich materiałów pasywnych (patrz: tabela), niskich
temperatur otoczenia (ok. 0°C) jak i większych szczelin .
Umożliwia również stosowanie produktów WEICONLOCK na
powierzchniach niemetalicznych.

Dane techniczne
Barwa zielony
Lepkość 1 - 2 mPa·s
Szczelina maksymalna do mm mm
Zakres dostawy Aktywator
Zatwierdzenia / Wytyczne
IMPA-Code 450825
MIL-Spec odpowiada MIL-S-22473E Grade N Form R

Wstępna obróbka powierzchni
Oczyścić powierzchnie uszczelniające.
Przetwarzanie
Aktywator F nanieść natryskowo lub pędzlem na oczyszczone
powierzchnie. Powierzchnie porowate i większe szczeliny
mogą potrzebować obustronnej aplikacji aktywatorem.
Odczekać wyparowanie rozpuszczalnika ok. 2 min przy
+20°C.
Po aktywacji części powinny zostać sklejone w krótkim
czasie. Należy chronić aktywowane powierzchnie przed
zanieczyszczeniu. Nie należy mieszać aktywatora i kleju w
stanie płynnym.
Warunki przechowywania
Okres przechowywania: 24 miesiące w temperaturze
pokojowej (+20°C).
Bezpieczeństwo i higiena pracy
Podczas użytkowania produktów WEICON należy
przestrzegać danych i przepisów fizycznych, bezpieczeństwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.de)..
Dostępne opakowania
30700060 WEICONLOCK Aktywator F, 60 ml, zielony
30700200 WEICONLOCK Aktywator F, 200 ml, zielony
30700501 WEICONLOCK Aktywator F

Tutaj znajdziesz
szczegółowe informacje o
produkcie:
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WEICONLOCK®

Kleje i uszczelniacze anaerobowe

Uwaga
Wszystkie informacje i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowią gwarantowanych właściwości. Opierają się one na wynikach naszych badań i doświadczeniu. Nie są jednak wiążące, ponieważ nie możemy odpowiadać za
przestrzeganie warunków obróbki, gdyż nie znamy specyficznych warunków zastosowania przez użytkownika. Gwarancją może być jedynie niezmiennie wysoka jakość naszych produktów. Zalecamy przeprowadzenie własnych testów w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Państwa właściwości. Roszczenia z tego tytułu są wykluczone. Za nieprawidłowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialność ponosi wyłącznie osoba dokonująca obróbki.
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